ŠALJITE NAM DOBRE SIGURNOSNO-TEHNIČKE LISTOVE
Vaši sigurnosno-tehnički listovi (STL) su temelj za buduću svima dostupnu bazu podataka o opasnim kemikalijama, pa bi zbog toga trebali biti ispravni i korektni. Nije nikakav problem izraditi dobar dokument uz pridržavanje nekih pravila:

1. Pišite korektnim stručnim hrvatskim jezikom, kao što je propisano zakonskim aktima ("Pravilnik o načinu ispunjavanja Sigurnosno-tehničkog lista" NN 111/06). Imena tvari provjerite u Prilogu I. na našoj web stranici, a za ostala imena držite se uputa iz brojnih knjiga o hrvatskom nazivlju. Kod pisanja ostalih točaka STL-a uvijek se držite toga da pišete za ljude školovane u Hrvatskoj i da oni moraju razumjeti sve što u dokumentu piše.

2. Slijedite logiku zdravog razuma prilikom pisanja dokumenta! Nemojte pisati ništa u što niste sasvim sigurni. Logično je da kalcijev karbonat nije zapaljiv i da nema razloga pisati upute o njegovu gašenju. Jednako tako je jasno da izgaranjem heksana neće nastati dušikovi ili sumporovi oksidi, kao što je jasno da papirnatu ambalažu od limunske kiseline ne treba zbrinjavati u uređenim austrijskim spalionicama opasnog otpada. 

3. Pogledajte pozorno sve one silne upute o razvrstavanju i općenito pisanju STL-a koje smo vam stavili na raspolaganje na našoj web stranici. Možete nas uvijek pitati za savjet, ali nemojte pisati netočne informacije jer se STL-ovi provjeravaju u HZT-u, a korekcije nije moguće unedogled raditi besplatno.
4. Događa se da je originalni STL proizvođača na stranom jeziku napisan pogrešno pa se kao takav ne može prihvatiti iako, kako proizvođač navodi, taj STL "prolazi" u cijeloj Europi. Ponekad i jest slučaj da u Europi prođe, ali to se događa vrlo rijetko i to zbog greške u kontroli. Pa zašto onda ne ispraviti to i pružiti krajnjem korisniku ispravnu dokumentaciju. To je, uostalom" i obveza.
5. Mislite uvijek na to da vaš STL mora pružiti jasne i istinite podatke hrvatskim gađanima, a ako podatke nemate onda tako i napišite u STL-u, a nemojte unositi nepostojeće podatke.

